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Od: Sekretariat Generalny Rady

Do: Komitet Statych Przedstawicieli / Rada

Dotyczy: Whiosek dotyczgcy ROZPORZADZENIA PARLAMENTU

EUROPEJSKIEGO | RADY w sprawie zniesienia cet na niektére produkty
— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim
(Bruksela, 23—-26 listopada 2020 r.)

I. WPROWADZENIE

18 listopada 2020 r. Komitet Statych Przedstawicieli potwierdzil, Ze jezeli Parlament Europejski

zatwierdzi wyzej wymieniony wniosek Komisji bez poprawek, Rada zatwierdzi stanowisko

Parlamentu Europejskiego.

W zwigzku z tym sprawozdawca Bernd LANGE (S&D, DE) przedstawit, w imieniu Komisji

Handlu Mig¢dzynarodowego, sprawozdanie w celu przyjecia wniosku Komisji.

Ponadto grupa polityczna GUE/NGL zglosita 1 poprawke (poprawka nr 1).
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II. GLOSOWANIE

Parlament przyjat 26 listopada 2020 r. stanowisko w pierwszym czytaniu, tozsame z wnioskiem
Komisji. Stanowisko to zawarte jest w rezolucji ustawodawczej Parlamentu. Nie przyjeto zadnych

poprawek.

Rada powinna zatem by¢ w stanie zatwierdzi¢ stanowisko Parlamentu Europejskiego w wersji
przedstawionej w zatgczniku do niniejszej noty, a tym samym zakonczy¢ pierwsze czytanie w obu

instytucjach.

Akt ustawodawczy zostanie wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajacym stanowisku

Parlamentu Europejskiego.
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ZALACZNIK
(26.11.2020)

Zniesienie cel na niektore produkty ***I

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 26 listopada 2020 r. w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zniesienia
cel na niektore produkty (COM(2020)0496 — C9-0284/2020 — 2020/0253(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2020)0496),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 1 art. 207 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisj¢ (C9-
0284/2020),

—  uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,

— uwzgledniajac zobowiazanie przedstawiciela Rady, przekazane pismem z dnia 18 listopada
2020 r., do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu Europejskiego, zgodnie z art. 294 ust. 4
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajgc art. 59 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Handlu Miedzynarodowego (A9-0217/2020),
1.  zatwierdza swoje stanowisko w pierwszym czytaniu, przyjmujac wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji oraz parlamentom narodowym.
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Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 26 listopada
2020 r. w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/... w

sprawie zniesienia cel na niektore towary

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 207 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza!,

1 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 26 listopada 2020 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Unig i Stany Zjednoczone Ameryki (zwane dalej ,,Stanami Zjednoczonymi”) tacza
najszerzej zakrojone i najglebsze dwustronne stosunki handlowe i inwestycyjne na §wiecie,
a ich gospodarki sg wysoce zintegrowane. Warto$¢ dwustronnego handlu towarami
1 ushugami migdzy nimi wynosi ponad 1 bln EUR rocznie, czyli okoto 3 000 min EUR
dziennie. Te bliskie stosunki handlowe i inwestycyjne sa korzystne dla konsumentow,

pracownikow, przedsigbiorstw 1 inwestorow.

(2) Unia jest zaangazowana w poprawe swoich stosunkéw handlowych i inwestycyjnych ze
Stanami Zjednoczonymi. Obejmuje to znajdowanie nowych sposobdéw poprawy
dwustronnych stosunkéw handlowych, przezwyci¢zenia barier handlowych oraz
rozwigzania toczacych si¢ sporow handlowych. Aby unikna¢ dalszych zaktocen tych
stosunkéw handlowych, cta stosowane przez Uni¢ w odniesieniu do przywozu powinny
zosta¢ zniesione w odniesieniu do ograniczonej liczby towardw na okres pi¢ciu lat na

zasadzie erga omnes.

3) Zniesienie cet powinno by¢ uzaleznione od skutecznego wprowadzenia przez Stany
Zjednoczone zapowiedzianych przez nie obnizek cet na okreslong liczbg towaréw oraz od
powstrzymania si¢ przez Stany Zjednoczone od wprowadzania nowych §rodkow, ktore
podwazylyby cele okreslone we wspolnym oswiadczeniu Standéw Zjednoczonych 1 Unii
Europejskiej o porozumieniu taryfowym z dnia 21 sierpnia 2020 r. (zwanym dalej

,,WspOlnym o$wiadczeniem™)?.

(4)  Zniesienie cel powinno mie¢ zastosowanie od tej samej daty, co skuteczne wdrozenie
zapowiedzi Standéw Zjednoczonych dotyczacych obnizenia cet na okreslong liczbe towarow,

czyli od dnia 1 sierpnia 2020 r.

2 Zob. dokument ST12652/20 na stronie http://register.consilium.europa.cu .
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(6)

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do tymczasowego zawieszenia stosowania
niniejszego rozporzadzenia w przypadku niespetienia okreslonych w nim warunkow.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20113.

Z uwagi na pilng potrzebe uniknigcia dalszych zaktocen w stosunkach handlowych
pomiedzy Unig i Stanami Zjednoczonymi, niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie
natychmiast po jego publikacji. Z tych samych przyczyn nalezy rowniez przewidzie¢
wyjatek od terminu o$miu tygodni, o ktérym mowa w art. 4 Protokotu nr 1 w sprawie roli
parlamentéw narodowych w Unii Europejskiej, zatagczonego do Traktatu o Unii
Europejskiej, do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej 1 do Traktatu

ustanawiajacego Europejska Wspdlnote Energii Atomowej,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011
r. ustanawiajace przepisy 1 zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z
28.2.2011, s. 13).
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Artykut 1

Zniesienie cet
Obowigzujace cta przywozowe Wspolnej Taryfy Celnej na towary klasyfikowane w pozycjach
taryfowych wymienionych w sekcji I zatagcznika ustala si¢ na 0 % (bez cla) na zasadzie erga omnes.
Artykut 2
Warunki zniesienia cet

Zniesienie cet na towary klasyfikowane w pozycjach taryfowych wymienionych w sekcji [

zalacznika podlega nastepujacym warunkom:

a) obnizenie przez Stany Zjednoczone na zasadzie erga omnes cet na towary klasyfikowane

w pozycjach taryfowych wymienionych w sekcji 11 zalacznika; oraz

b) powstrzymanie si¢ przez Stany Zjednoczone od wprowadzania nowych §rodkow wobec

Unii, ktére podwazaja cele okreslone we wspolnym o$wiadczeniu.

Artykut 3
Czasowe zawieszenie

W przypadku niespetnienia przez Stany Zjednoczone warunkéw okreslonych w art. 2 lub istnienia
wystarczajagcych dowoddéw na to, ze Stany Zjednoczone nie beda spetnia¢ tych warunkow w
przysztosci, Komisja moze przyja¢ akt wykonawczy zawieszajacy zniesienie cet, o ktorych mowa w
art. 1, do czasu spelnienia warunkow okreslonych w art. 2. Taki akt wykonawczy przyjmuje si¢

zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 4 ust. 2.
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Artykut 4
Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga Komitet Kodeksu Celnego ustanowiony na mocy art. 285
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/20134. Komitet ten jest

komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.
Artykut 5
Wejscie w zycie i rozpoczgcie stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.
2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 sierpnia 2020 r. do dnia 31 lipca 2025 r..

3. W przypadku zawieszenia stosowania niniejszego rozporzadzenia na podstawie art. 3 lub
w przypadku gdy niniejsze rozporzadzenie przestanie by¢ stosowane przed dniem 31 lipca
2025 r. Komisja publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej zawiadomienie

0 zawileszeniu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika
2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny (Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1).
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4. Na wniosek zainteresowanych podmiotow gospodarczych krajowe organy celne
zainteresowanych panstw czlonkowskich dokonuja zwrotu wszelkich zaptaconych
naleznosci celnych przekraczajacych naleznos$ci celne majace zastosowanie zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem w odniesieniu do przywozu ze Stanow Zjednoczonych

dokonanego miedzy dniem 1 sierpnia 2020 r. a dniem ... [data wej$cia w Zycie niniejszego

rozporzadzenia].

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Sekcja I (Nomenklatura scalona Unii Europejskiej)

Kod CN

0306 11 90

0306 12 10

0306 12 90

030632 10

Opis

Zamrozone langusty i pozostate raki morskie (Palinurus Spp., Panulirus Spp.
i Jasus Spp), nawet wedzone, nawet w skorupach, wiacznie z tymi w skorupach,
gotowanymi na parze lub w wodzie (z wytaczeniem szyjek rakow morskich)

Zamrozone homary (Homarus spp.), cate, nawet wedzone lub gotowane na parze
lub w wodzie

Zamrozone homary (Homarus spp.), nawet wedzone, nawet w skorupach, wiacznie
z homarami w skorupach, gotowanymi na parze lub w wodzie (z wytaczeniem

catych)

Zywe homary (Homarus spp.)

Sekcja I (Taryfa Celna Stanéw Zjednoczonych)

Kod taryfowy

1604 20 05

7013 41 50

3214 90 50

Opis Istniejgca stawka KNU Nowa stawka KNU

Produkty zawierajace 10 % 5%
mieso skorupiakow,

mieczakow lub

pozostatych

bezkregowcow wodnych,

gotowe positki

Wyroby ze szkta, 6 % 3%
w rodzaju stosowanych do

celow stotlowych lub

kuchennych (inne niz

szklanki), ze szkta

otowiowego, o wartosci

powyzej 5 USD/szt.

Nieogniotrwale preparaty 6,5 % 3,25 %
powierzchniowe do fasad,

$cian wewngtrznych,

podtog, sufitow lub tym

podobne, inne niz na bazie
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gumy

3601 00 00 Prochy strzelnicze 6,5 % 3,25%
9613 10 00 Zapalniczki do 8 % 4%
papierosow i pozostale
zapalniczki, na gaz,
jednorazowe,
kieszonkowe
9613 90 80 Czegscido 8% 4%
nieelektrycznych
zapalniczek do
papierosow i pozostatych
zapalniczek
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